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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock and/or
injury to persons, including the following,

READ AND SAVE ALL INSTRUCTIONS

1. Before connecting the appliance, make
sure the voltage indicated on the appliance
corresponds with the main voltage in your
home.

2. Do not allow the cord to hang over the edge
of the table or work surface, or touch hot
surfaces.

3. Do not use the appliance on or near hot
surfaces, radiant rings or naked flames.

4. Unplug the appliance from the mains supply
before cleaning never use abrasive cleaners
on the outside of the coffee maker as this
may result in scratching and or damage.

5. For safety reasons we do not recommend the
appliance to be used by children.

6. Do not immerse the appliance in the water or
other liquid.

7. Never switch on the power if there is no
water in the water tank.

8. Do not operate the appliance with a
damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions or is dropped or damaged in
any manner. Return the appliance to the
retail store from where you purchased it.

9. Do not use outdoors.

10. This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

.Never overfill the water tank, if the water
tank is overfilled it is likely to eject boiling
water.

12. Do not clean container with cleansers, steel

wool pads, or other abrasive materials.

13. Do not place the coffee maker on hot
surface or beside fire in order to avoid to be
damaged.

14. Be careful not to get burned by the steam.

15. Do not let the coffee maker operate without
water.

16. Some parts of appliance are hot when
operated, so do not touch with hand. Use
handles or knobs only.

—
—_
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17.Do not set a hot container on a hot or cold
surface.

18. This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

19. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

FOR HOUSEHOLD USE ONLY
SAVE THESE INSTRUCTIONS

IF FOR ANY REASON THE APPLIANCE DOES
NOT FUNCTION CORRECTLY PLEASE RETURN
IT TO THE RETAILSTORE FROM WHERE YOU
PURCHASED IT.

HOW TO USE THE COFFEE MAKER

1. Clean the containers before it is used for the
first time.

2. Open the water tank lid and fill with clean
water to required level.

3. Put the ground coffee into the paper filter in
the filter cone.

4. Close the water tank lid and switch on the
power.
Put the Ceramic jug in the right place.

5. The indicator will light up and the maker will
be in operation.

Upon completion of brewing coffee, that is one

minute later after the coffee stops dripping

out, you can remove the Ceramic jug, pour and

serve.

MAINTENANCE

1. Clean

- Do not forget to remove the plug from the
wall socket before cleaning the appliance.

- You can clean the surface with a damp cloth.

- The removable items should be washed in
hot soapy water. Rin se them before fixing.

2. Descaling

- You should descale the appliance every 3-4
months so as to keep high efficiency.

- Fill the water tank with ordinary vinegar and
do not put ground coffee into the filter.

3. Switch on the power and the indicator will
light up.

- Rinse the jug after use.

TECHNICAL DATA:
FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V + 50/60 Hz - 370-450 W

Environment friendly disposal
Ef You can help protect the environment!
Please remember to respect the local
BN cgulations: hand in the non-working
electrical equipments to an appropriate waste

disposal center.

ENGLISH



DEUTSCH

BENUTZERHANDBUCH

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Um das Brandrisiko, die Stromschlaggefahr
und/oder Verletzungen an Personen bei der
Verwendung von elektrischen Gerdten zu
verringern, sollten immer grundsatzliche
Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, ein-
schlieBlich:

DIESE ANWEISUNGEN LESEN
UND AUFBEWAHREN
1. Stellen Sie sicher, dass die auf dem Gerat

angegebene Spannung mit der Spannung in
Ihrem Haushalt tibereinstimmt, bevor Sie das

Gerat einstecken.

2. Das Kabel nie tiber die Ecke eines Tisches
oder einer Arbeitsplatte hangen lassen und
sicherstellen, dass es mit keinen heilen
Oberflachen in Berlihrung kommt.

3. Das Gerat nicht auf oder in der Nahe von hei-

Ben Oberflachen, Heizkorpern oder offenen
Flammen betreiben.

4. Das Geréat vor der Reinigung ausstecken. Fur
die Reinigung des Gehduses nie scheuernde
Reinigungsmittel verwenden, da dies zu
Kratzern oder Schaden fiihren konnte.

5. Aus Sicherheitsgriinden sollten Kinder dieses

Gerat nicht betreiben.

6. Das Gerdt nicht in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten eintauchen.

7. Das Gerat nie einschalten, wenn kein Wasser
im Wassertank ist.

8. Das Gerdt nicht verwenden wenn das Kabel
oder der Stecker beschadigt sind, das Gerat
nicht richtig funktioniert, zu Boden gefallen
oder sonst wie beschddigt ist. Das Gerat bei
eventuell notwendigen Reparaturen zuriick
zum Handler bringen.

9. Nicht im Freien verwenden.

10. Das Gerét ist zur Benutzung im Haushalt und

dhnlichen Anwendungen bestimmt, wie:

- Belegschaftskiichen in Geschéften, Biiros
oder anderen Arbeitsumgebungen;

- Landwirtschaftlichen Betrieben;

-Von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen;

- Friihstlickspensionen.

11. Den Wassertank nie iberfillen. Wenn zu viel
Wasser im Tank ist, kann kochendes Wasser
Uberlaufen.

12.Reinigen Sie den Behalter nicht mit Rei-
nigungsmitteln, Stahlwolle oder anderen
scheuernden Materialien.
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13. Stellen Sie die Kaffeemaschine nicht auf eine
heiBe Oberflaiche oder neben brennende
Flammen, um Schaden am Geréat zu vermei-
den.

14. Achten Sie darauf, sich nicht am hei8en
Dampf zu verbrennen.

15. Schalten Sie die Kaffeemaschine nicht ohne
Wasser ein.

16. Einige Teile werden wéhrend des Betriebs
heiB; nicht berihren. Fassen Sie das Gerat
nur an den Griffen und Tasten an.

17. Stellen Sie heiBBe Behalter nicht auf einen
heilen oder kalten Untergrund.

18. Dieses Gerat ist nicht fur die Benutzung
durch Personen (einschlieB3lich Kinder) mit
verminderten physischen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten oder unzureichender
Erfahrung und Kenntnis geeignet, es sei
denn, es wurden Anleitungen betreffs der
Benutzung des Gerdts durch eine verant-
wortliche Aufsichtsperson erteilt.

19. Kinder missen beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerét spielen.

NUR FUR HAUSHALTE GEEIGNET

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG AUF.

WENN DAS GERAT AUS IRGENDEINEM GRUND
NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT, BRINGEN SIE ES
ZU DEM HANDLER ZURUCK, BEI DEM SIE DAS
GERAT GEKAUFT HABEN.

ANWENDUNG DER KAFFEEMASCHINE

1. Vor der ersten Anwendung alle Behdlter rei-
nigen.

2. Den Deckel des Wassertanks o6ffnen und den
Tank bis zum gewiinschten Stand mit saube-
rem Wasser fillen.

3. Das Kaffeepulver in den Papierfilter im
Filtertrichter einfillen.

4. Den Deckel des Tanks schlieen und das
Gerat einschalten.

Stellen Sie den Kaffeebecher in die richtige
Position.

5. Die Kontrollleuchte geht an und die
Kaffeemaschine startet den Betrieb.

Nach dem Briihen Ihres Kaffees, d.h. eine Minute

spater, wenn der Kaffee nicht mehr heraustropft,

nehmen Sie den Kaffeebecher, geben Sie bei

Bedarf Milch und Zucker hinzu und servieren

Sie.

WARTUNG

1.

Reinigung

Vor der Reinigung immer den Netzstecker
ziehen.

Das Gehduse mit einem feuchten Tuch abwi-
schen.

Die abnehmbaren Elemente sollten in hei-
Bem Seifenwasser gereinigt werden. Die
abnehmbaren Teile vor dem Anbringen
abspdlen.

Entkalken

Sie sollten das Gerat alle 3-4 Monate entkal-
ken, um die hohe Effizienz beizubehalten.
Fullen Sie dazu den Wassertank mit gewohn-
lichem Essigwasser und fiillen Sie kein
Kaffeepulver in den Filter.

Das Gerét einschalten und die
Kontrollleuchte geht an.

Die Kaffeekanne danach absplilen.

TECHNISCHE DATEN:
FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V « 50/60 Hz - 370-450 W

Entsorgung: Helfen Sie mit beim
Ef Umweltschutz! Entsorgen Sie

Elektroaltgerate nicht mit dem Hausmdill.

EEEE Geben Sie dieses Gerit an einer
Sammelstelle fur Elektroaltgerate ab.

DEUTSCH



INSTRUKCJA OBSLUGI

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Aby zredukowac ryzyko oparzen, porazenia
pradem elektrycznym oraz / lub obrazen
podczas korzystania z urzadzen elektrycznych
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczenstwa, a w szczegdlnosci:

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA

1. Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania
nalezy sie upewnic, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z napieciem
sieciowym.

2. Nie nalezy dopuszcza¢, aby przewéd zwisat z
krawedzi stotu lub blatu; nalezy sie upewnic,
ze przewdd nie ma kontaktu z rozgrzanymi
powierzchniami.

3. Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu
goracych powierzchni, kaloryferéw i
otwartych zrédet ognia.

4. Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania. Do czyszczenia
obudowy nie nalezy stosowac srodkow
szorujacych, poniewaz moga one zarysowac i
uszkodzi¢ powierzchnie.

5. Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenia nie
powinny obstugiwa¢ dzieci.

6. Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani
innych ptynach.

7. Urzadzenia nie nalezy wtaczac, jesli w
zbiorniku nie ma wody.

8. Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli kabel
sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone, lub
gdy urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo,
upadto na ziemie wzgl. jest w jakikolwiek
sposéb uszkodzone. W celu przeprowadzenia
ewentualnych napraw urzadzenie nalezy
oddac sprzedawcy.

9. Nie uzywac na wolnym powietrzu.

10. Niniejsze urzadzenie moze by¢ stosowane
wytgcznie w Srodowisku domowym lub
zblizonym, na przyktad:

- w pracowniczych pomieszczeniach
kuchennych: w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

- pomieszczeniach socjalnych w
gospodarstwach rolnych;

- jako wyposazenie przeznaczone dla
klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw
noclegowych;

- w pensjonatach.

POLSKI
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11. Nie nalezy dopuszczac do przepetnienia
zbiornika. Zbyt duza ilo$¢ wody moze
spowodowac rozlanie wrzatku.

12. Nie czysci¢ pojemnika srodkami
czyszczacymi, zmywakami z wetny stalowej
lub innymi materiatami tracymi.

13. Nie ustawiac ekspresu do kawy na goracej
powierzchni ani w poblizu otwartych
ptomieni, aby unikna¢ uszkodzen.

14. Zachowac ostroznos¢, aby nie ulec
poparzeniom przez piane.

15. Nie pozwoli¢, aby ekspres do kawy dziatat
bez wody.

16. Niektore czesci urzadzenia nagrzewajg sie
podczas dziatania, nie wolno ich dotykac.
Uzywac tylko uchwytdéw i pokretet.

17.Nie ustawia¢ goragcego pojemnika na goracej
lub zimnej powierzchni.

18. Ten produkt nie jest przeznaczony dla oséb
(w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
czuciowe lub umystowe sa ograniczone lub
ktére nie majg doswiadczenia w obstudze
tego produktu, chyba, ze znajduja sie
pod nadzorem osoby posiadajacej takie
zdolnosci.

19. Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie
tym urzadzeniem.

URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

JESLI URZADZENIE NIE FUNKCJONUJE
PRAWIDLOWO, TO NALEZY JE DOSTARCZYC DO
SPRZEDAWCY, OD KTOREGO ZOSTALO ONO
KUPIONE.

EKSPLOATACJA EKSPRESU DO KAWY
. Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
oczyscic zbiornik.

2. Podnies¢ pokrywke zbiornika i napetnic¢
zbiornik czysta woda do odpowiedniego
poziomu.

3. Wsypac zmielong kawe do papierowego
filtra w lejku filtrujgcym.

4. Zamknac¢ pokrywke i wiaczy¢ urzadzenie.
Prawidtowo umies¢ kubek.

5. Kontrolka zapala sig, a urzadzenie
rozpoczyna prace.

Po zaparzeniu kawy, czyli po uptywie jednej

minuty, gdy kawa przestanie kapac, wyjmij

kubek, nalej i podaj.

KONSERWACJA

1. Czyszczenie

- Przed rozpoczeciem czyszczenia zawsze
nalezy wyciggac wtyczke z gniazda
sieciowego.

- Obudowe nalezy czyscic¢ wilgotna szmatka.

- Elementy mozliwe do demontazu nalezy
my¢ woda z mydtem. Przed ponownym
montazem elementy nalezy dokfadnie
wyptukac.

2. Usuwanie kamienia

- Co 3-4 miesigce urzadzenie nalezy
odkamienia¢, co pozwoli zachowac jego
wysoka wydajnosc.

- W tym celu zbiornik nalezy napetni¢ wodga z
octem, a do filtra nie wsypywac kawy.

3. Wihaczy¢ urzadzenie, zapala sie kontrolka
pracy.

- Po zakonczeniu usuwania kamienia nalezy
dobrze wyptukac dzbanek.

DANE TECHNICZNE:
FA-5453-3:220-240V « 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V - 50/60 Hz - 370-450 W

Mozesz wspomaoc ochrone srodowiskal

Prosze pamietac o przestrzeganiu
EEEE |okalnych przepiséw: przekaz
uszkodzony sprzet elektryczny do
odpowiedniego osrodka utylizacji.

ﬁ Utylizacja przyjazna srodowisku

POLSKI



ROMANESTE

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

Cand folositi aparatura electrica, trebuie sa
respectati o serie de reguli elementare de
siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
de soc electric si/sau de ranire a persoanelor,
incluzand urmatoarele:

CITITI SI PASTRATI TOATE

INSTRUCTIUNILE

1. Inainte de a conecta aparatul, asigurati-va
ca voltajul indicat pe aparat corespunde cu
voltajul din casa.

2. Nu lasati cablul sa atarne pe marginea mesei
sau pe suprafata de lucru, sau sa intre in
contact cu suprafete fierbinti.

3. Nu folositi aparatul pe sau langa suprafete
fierbinti, ochiurile de la aragaz sau flacari.

4. Scoateti din priza aparatul din sursa
principala inainte de curatare, nu folositi
niciodata curatatoare abrazive in exteriorul
aparatului de cafea deoarece acest lucru il
poate zgaria sau deteriora.

5. Din motive de securitate nu recomandam ca
acest aparat sa fie folosit de catre copii.

6. Nu bagati aparatul in apa sau in alt lichid.

7. Nu porniti niciodata aparatul daca nu exista
apa in recipient.

8. Nu folositi aparatul in cazul in care cablul
acestuia este deteriorat, nu il introduceti
intr-o priza care nu functioneaza
corespunzator, nu il folositi daca este rupt
sau stricat in vreaun fel. Returnati aparatul
magazinului de unde I-ati cumparat.

9. Nuilfolositi afara.

10. Acest aparat este destinat utilizérii in medii

domestice si alte locuri similare precum:

- bucatarii pentru personalul din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

- case de targ;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte
tipuri de unitati de cazare;

- pensiuni.

.Nu umpleti excesiv recipientul cu apa. Daca
acesta este prea plin, e posibil sa iasa din el
apa fierbinte.

12. Nu curdatati recipientul cu bureti metalici sau

materiale abrazive.

13. Nu asezati aparatul de cafea pe o suprafata
fierbinte sau langa foc deschis, pentru a evita
deteriordrile.

14. Aveti grija sa nu va opadriti cu aburul.

15. Nu lasati aparatul de cafea sa functioneze
fara apa.

_
_
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16. Unele parti ale aparatului sunt fierbinti in
timpul functiondrii; nu le atingeti. Folositi
numai manerele sau butoanele.

17.Nu asezati un recipient fierbinte pe suprafete
fierbinti sau reci.

18. Acest aparat nu este destinat persoanelor
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si de
cunoasterea produsului (inclusiv copii),
in afara cazului in care acestea sunt
supravegheate de o persoana in masura sa o
faca.

19. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu acest aparat.

NUMAI PENTRU UZ CASNIC
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

DACA, DIN DIFERITE MOTIVE, APARATUL NU
FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR, VA RUGAM
SA IL RETURNATI MAGAZINULUI DE UNDE L-ATI
CUMPARAT.

CUM SA FOLOSITI CAFETIERA

1. Curatati recipientul inainte sa il folositi
pentru prima data.

2. Deschideti rezervorul de apa si umpleti
recipientul cu apa curata pana la nivelul
indicat.

3. Puneti cafeaua in filtrul de hartie in locul
corespunzator pentru acesta.

4. Inchideti capacul recipientului pentru apa si
apasati butonul de pornire.

Puneti cana de cafea in pozitia corecta.

5. Beculetul se va aprinde, iar aparatul va fiin
functiune.

Dupad ce va preparati cafeaua, adica un minut

mai tarziu, dupa ce cafeaua nu mai curge,

scoateti cana de cafea, turnati si serviti.

INTRETINERE

1. Curatarea

- Nu uitati sa scoateti aparatul din priza
inainte de curatare.

- Puteti sa curatati suprafata cu un material
umed.

- Bucatile demontabile se spala in apa calda
cu sapun. Clatiti-le inainte sa le montati.

2. Indepartarea depunerilor de calcar

- Serecomanda indepartarea depunerilor de
calcar din aparat la fiecare 3-4 luni pentru a
pastra o eficienta ridicata.

- Umpleti rezervorul de apa cu otet obisnuit si
nu puneti cafea in filtru.

3. Porniti aparatul si beculetul se va aprinde.
- Clatiti ulciorul dupa folosire.

INFORMATII TEHNICE
FA-5453-3:220-240V « 50/60 Hz « 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V - 50/60 Hz - 370-450 W

Eliminare ecologica
ﬁ Puteti ajuta la protejarea mediului!
Respectati reglementdrile locale: predati

B ochipamentele electronice scoase din uz
la un centru specializat de eliminare a deseurilor.

ROMANESTE
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PRIRUCNIK ZA KORISCENJE
VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

bi umanijili rizik od pozara, opasnost od

strujnog udara i/ili povreda osoba pri
upotrebi elektri¢nih uredaja trebalo bi da sledite
osnovne sigurnosne mere, ukljucujuci:

OVA UPUTSTVA PROCITAJTE
I SACUVAJTE

Pre nego $to ukljucite uredaj proverite da li
napon koji je naveden na aparatu odgovara
naponu u Vasem domacinstvu.

Nemojte nikada da ostavljate kabl da visi
preko ivice stola ili radne povr3ine i uverite se
da ne dolazi u dodir sa vrelim povrsinama.
Nemojte da upotrebljavate uredaj na ili

u blizini vrelih povrsina, grejnih tela ili
otvorenog plamena.

Pre ¢iscenja aparat iskljucite. Za ¢isc¢enje
kucista nemojte da koristite abrazivna
sredstva za ciS¢enje, jer to moze da dovede
do ogrebotina ili oStecenja.

Deca ne treba da upotrebljavaju ovaj aparat
iz sigurnosnih razloga.

Nemojte da potapate aparat u vodu ili druge
te¢nosti.

Nikada ne ukljucujte uredaj ako nema vode u
rezervoaru za vodu.

Nemojte da koristite uredaj ako je kabl ili
utikac ostecen, ako uredaj ne funkcionise
pravilno, ako je pao na zemlju ili ako je
uredaj oStecen na drugi nacin. Za eventualno
neophodne popravke uredaj vratite
prodavcu radi popravke.

Nemojte da ga koristite na otvorenom.

Ovaj uredaj je namenjen za ku¢nu upotrebu i
slicne primene, kao sto su:

- ¢ajne kuhinje u radnjama, kancelarijama i
drugim radnim oblastima;

- vikendice;

- od strane gostiju hotela, motela i u drugim
stambenim jedinicama;

- u objektima koji nude nocenje sa
doruckom.

.Nemojte nikada da prepunite rezervoar za

vodu. Kada u rezervoaru ima previse vode
kipuca voda moze da iskipi.

. Ne cistite posudu sredstvima za ¢iscenje,

Zicom za sudove ni drugim abrazivnim
sredstvima.

.Da ne bi doslo do ostecenja, ne stavljajte

aparat za kafu na toplu povrsinu ni u blizinu
otvorenog plamena.
Pazite da se ne opecete na paru.
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15. Ne dozvolite da aparat za kafu radi ako u
njemu nema vode.

16. Neki delovi ovog aparata se jako zagrevaju
tokom koriscenja; ne dodirujte ih. Tokom
kori¢enja smete da dodirujete samo rucke i
regulator.

17. Ne stavljajte vru¢u posudu na vrucu ili
hladnu povrsinu.

18. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu
od strane osoba (ukljucujudi decu) sa

smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,

osim u slucaju kada ih prilikom upotrebe
uredaja nadgledaju ili daju uputstva osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

19. Decu treba nadzirati kako se ne biigrala sa
uredajem.

NAMENJENO ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU

DOBRO CUVAJTE OVO UPUTSTVO.

AKO UREDAJ NE FUNKCIONISE PRAVILNO NA
BILO KOJI NACIN VRATITE GA PRODAVCU KOD
KOGA STE KUPILI UREDAJ.

KORISCENJE APARATA ZA KAFU

1. Pre prve upotrebe ocistite sve posude.

2. Otvorite poklopac rezervoara za vodu
i napunite rezervoar ¢istom vodom do
Zeljenog nivoa.

3. Sipajte mlevenu kafu u papirni filter koji se
nalazi u levku za filter.

4. Zatvorite poklopac rezervoara i ukljucite
aparat.

Stavite Solju za kafu na odgovarajuce mesto.

5. Ukljucuje se kontrolna lampica i aparat za
kafu pocinje sa radom.

Kada kafa bude gotova, odnosno jedan minut

kasnije, kada kafa prestane da kaplje, uklonite

Solju za kafu, sipajte kafu i posluzite je.

ODRZAVANJE

1. Cis¢enje

- Pre ciS¢enja uvek izvucite utikac za struju.

- Kudiste obrisite vlaznom krpom.

- Elemente koji se skidaju bi trebalo da
ocistite u vru¢oj vodi sa sapunicom. Delove
koji se skidaju operite pre postavljanja.

2. Uklanjanje kamenca

- Na svaka 3-4 meseca aparat bi trebalo da
Cistite od kamenca kako bi zadrzao visoku
efikasnost.

- Zato napunite rezervoar za vodu sa
obi¢nom vodom i sircetom, a mlevenu kafu
nemojte da stavite u filter.

3. Ukljucite aparat i ukljucice se i kontrolna
lampica.
- Zatim bokal za kafu operite.

TEHNICKI PODACI:
FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V « 50/60 Hz « 370-450 W

Ekolosko odlaganje otpada
Ef Mozete pomodi zastiti okoline!

Molimo ne zaboravite da postujete
BN |okalnu regulativu. Odnesite pokvarenu
elektri¢nu opremu u odgovarajuci centar za

odlaganje otpada.
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YMBTBAHE 3A U3MOJI3BAHE

BAXXHU YKA3AHWUA 3A

BE3OMNACHOCT

3a Aa HamanmTe pucka OT NoXap, OT TOKOB
yAap 1 HapaHaBaHe Ha nvua npu 13non3BaHeTo
Ha eneKkTpuYecKn ypeaw, cnefBa BrHaru aa

ce cra3BaT OCHOBHY Mpefna3Hu MepKH 3a
6e30MacHOCT, BKIIIOUATENHO CleAHNTE:

MPOYETETE U 3AMNA3ETE YNbTBAHETO

1. Mpenu fa cebpeTe ypeaa, ce ybepeTe,

Ye HanpeXXeHVeTo, NOCOYEHO Ha ypepaa,
CbBMaja ¢ HarnpeXxeHneTo BbB BaleTto
AOMaKUHCTBO.

2. He ocTaBsiiTe kabena aa BMCK NOKpan pbba
Ha MacaTta unu Ha paboTeH NnoT, unu aa ce
Aonvpa o ropeLyy MoBbPXHOCTU.

3. He un3nonsBaiite ypeaa 61130 fo ropelym
MOBbPXHOCTM, PaANaToOpPn UM OTKPUT
nnambK.

4. Tpeaun nouncTeaHe nU3KIOYBanTe ypeaa
OT KOHTaKTa. Hukora He nsnonssaite
abpasnBHM NOUYNCTBALLM CPEACTBa MO
BbHLUHaTa MOBbPXHOCT Ha KademalumHaTa,
3aLL0TO MoraT fja NPUUMHAT HaipackBaHe
unu nospepa.

5. OT rnepHa Touka Ha 6e3omnacHOCTTa He
npenopbyBamMe ypeabT Aa Ce 13Mos3Ba oT
peua.

6. He noTtonasaunTe ypeaa BbB BOfa Un Apyrn
TEYHOCTW.

7. Huikora He BKlouBaliTe ypeaa, Korato HAMa
BOAa BbB BOJHWA pe3epBoap.

8. He u3nonsBaiTe ypepa, ako Kabenst
WA LWencenbT ca MOBPeAeHU, ypeabT He
GYHKLMOHMpPa NPaBuUHO, Hanpumep e
nagHan Ha noja Unu e rnospeaeH no apyr
HauuH. Npwv eBeHTyanHo HeobxoaUMU
PeMOHTU 3aHeceTe ypeja Ha Tbproseua, ot
KOroTO CTe ro Kynuu.

9. He u3nonseaiite ypeaa Ha OTKpUTO.

10.YpepnbT e NnpeaHa3HayeH 3a foMallHa
ynoTtpeba 1 apyru nogobHU NpuoxeHus,
KaTo Hanpvmep:

- B KyXHV 3a NepcoHan B marasuHu, odpucu n
Apyrv Trnose paboTHa cpeaa;

- BbB bepmy;

- OT KJINEHTW B XOTENW, MOTENU U APy
KUNULLHW Cpeaw;

- B 3aBefieHuA, npefiaralyn HacTaHABaHe n
3aKycka.

—
—_

AKO 1Ma TBbpAie MHOTO BOAa B pe3epBoapa,
npwu K1neHe Ta MOXe Aa npenee.
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. Hukora He npenbnBaiite BogHWA pesepsoap.

12. He nouncTBaiTe KOHTelHepa C MOYMCTBALLM
npenapaTtu, Ten un Apyru abpasveBHu
MaTepuanu.

13. He noctaBaiTe Kade-malumHaTa Ha ropeLua
NMOBBPXHOCT NN B GNIN30CT 1O OTKPUTMN
nnambLy, 3a Aa n3berHeTe nospeam.

14. BHumaBanTe fa He ce u3ropute ¢ naparta.

15. He no3BonsaBaiTte Kape-malumHaTa aa pabotu
6e3 Boaa.

16. HAkown OT yacTuTe Ha ypeaa ce Haropelyasat
o Bpeme Ha paboTa; He I JoKocBauTe.
M3non3saiTe camo pbKoXBaTKUTE U
MaHunynaTopure.

17. He nocTaBainTe ropeLym KOHTENHepPN BbpPXY
ropeLyy uim CTyaeHN NOBbPXHOCTY.

18.To3un ypea He e NpefHa3HayeH 3a ynorpeba
OT 1ua (BKNIOUYNTENTHO Aela) C HamaneHu
duU3nYecKn, CETUBHN NN YMCTBEHN
CNOCOGHOCTU, UMM C NINMCBALLM 3HAHWA 1
OMWT, OCBEH aKO He ce HabnloAasaT UM He ce
MHCTPYKTUPAT OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypena
OT Le, OTroBapALLO 33 6€30MacHOCTTa UM.

19. [JeuaTa TpsbBa fa ce Habnogagar, 3a fja ce
yBepUTE, Ye He CU UrpanT C ypeaa.

YPEODBT E MOAXOAAL CAMO 3A IOMALLHO
M3MON3BAHE.

3AMA3ETE HACTOALLIETO YMbTBAHE.

AKO MO HAKAKBA MPUYNHA YPELQBT HE
OYHKUMOHWPA NPABUTHO, MOJA BbPHETE
IO B MATA3MHA, OTKBAETO CTE IO KYMWJIN.

M3NON3BAHE

HA KAOEMALLUUHATA

1. Mpeaun nbpeata ynotpeba nouncrere
BCMYKM CbAOBe.

2. OTBOpeTe Kanaka Ha BOAHWA pe3epBoap u
Hanb/HeTe pe3epBoapa A0 *eaHOTO HNBO
C yncTa Boga.

3. Cunete cMnAHOTO Kade B KHUXHMA GUNTHP
BbB duntpupaiiata GyHus.

4. 3aTBOpeTe Kanaka Ha pe3epsoapa 1
BKJIIOYETE ypepaa.
MocTaBeTe KaHaTa 3a Kade B NpasBuIHaTa
nosmums.

5. KoHTponHaTta namna ceeTsa 1
KademalumHaTa 3anoysa ja pabotu.

Cnep KaTo KadeTo CTaHe roToBo, TOeCT eHa

MVHYTa No-KbCHO, KoraTo KadeTo crpe Aa

Kare oT Alo3uTe, B3eMeTe KaHaTa, HaneinTte un

cepBupanTe.

I'IOLI,LI,P'b)KKA
MouncTtBaHe

- Mpepu nouncTBaHe BMHArv n3Baxgante
Lencena OT MPEXOBUA KOHTaKT.

- MoxeTe fa n3bbpcBaTe NOBbPXHOCTTA C
BJI@XKHa Kbpna.

- Yactute, KOUTO Ce N3BaXaT, MOXeTe fia
MMeTe C ropella canyHeHa Boga. MiannakHete
v, Npefu fa rv rnoctaBuTe B ypepa.

2. OTcTpaHsABaHe Ha KOTNIEH KaMbK

- BepHbX Ha Bceku 3-4 mecela ypensT TpAbBa
[la ce MOYMCTBA OT KOT/IEH KaMbK, 3a fia ce
3anasu fobpata My GyHKLMOHANTHOCT.

- 3auenTa HanmbiHeTe BOAHWA pe3epBoap
C OGMKHOBEH OLET 1 He cnaraiite CMAAHO
Kade BbB PpunTbHPA.

3. BknoueTe ypepa, KOHTpOsIHaTa fnamna
cBeTBa.

- Cnep TOBa U3nnakHeTe KaHaTa.

TEXHUYECKU OAHHW:
FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V « 50/60 Hz - 370-450 W

CbobpaseHo c oKonHara cpefia
ﬁ n3xBbpnsAHe: MoxeTe fila NOMOrHeTe Aa
3almMTMM oKosHaTa cpefa! NomHeTe, ve
B pA6Ba Aa cnassaTe MeCTHUTe
pasnopen6bu: Mpepasaiite HepaboTeLwOTO
eneKkTpuuyecko obopyaBaHe B CneLyanHo
npeaHa3HayYeHUTe 3a LieTa LEHTPOBeE.
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YKPAIHCbKA

IHCTPYKLIIA! 3 EKCTUTYATALTT
MPABWUIA BE3MEKU

Mig yac BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHMX NPUCTPOIB
HeobXiAHO 3aBXAM AOTPUMYBATNCh OCHOBHMX
npasun 6e3neku, Wob 3HN3NTK PU3NK NOXKEXI,
ypaKeHHA eNneKTPUYHIM CTPYMOM Ta/abo Tpasm,
BKJ/lOYaloum:

MPOYUTAWTE TA 3BEPEXITb LIIO

IHCTPYKUIO

1. MNepepn TMM AK BMUKaTV Npunag, nepesipTe,
L0 HaMpyra, BKa3aHa Ha npunagi, Bignosigae
Hanpysi B po3eTui.

2. LUHyp »1BNeHHA He NOBMHEH 3BMCaTU 3 Kpato
CTOMa um PoboYOoi NOBEPXHI, abO TOpKaTUCA
rapsAYnx NOBEPXOHb.

3. He KopucTtyiitecb npunagom Ha abo
no6nun3y rapaunx NOBEpPXOHb, HAarpiBanbHKX
enemeHTiB abo BiKPUTOro BOrHIO.

4. BuMmuKanTe npunag 3 po3eTku nepes Tum,
AK YNCTUTY Moro. Hikonn He 3acTtocoBynTe
abpa3uBHi Moy 3acobu Ana MuTTA
30BHILLUHbOI NOBEPXHi KABOBaPKW, OCKINbKN
Le MOXe MoLwKoauTH ii.

5. 3agnsa 6e3nekn He peKOMEeHAYETbCA
[03BOJIATY AiTAM KOPUCTYBaTUCh MPUNALOM.

6. He 3aHyptoiite npunag y Bogy abo iHwy
pigHy.

7. Hikonu He BMUKanTe npunag B po3eTKy,
AKLLO EMHICTb AN1A BOAM NyCTa.

8. He KopucTy#Tech Npunaaom, AKLO B
HbOTO MOLUKOAMEHWIA LWHYP XMBIEHHA
abo wrencenb, abo AKLO B Oro poboTi
€ NopYLUEHHs, abo AKLLO BiH yraB 41 Mae
6yAb-AKi NoWKoKeHHsA. MoBepHiTb Npunag B
MarasuH, B AKOMY 110ro 6yo KymnieHo.

9. BukopwucToByiiTe npunag Tinbkn B
NPUMILLLEHHI.

10. JaHui npuCTpin Npu3HadYeHnn gna
BUKOPWCTaHHA Yy AOMALLHIX Ta NOAiGHNX
yMOBax, Hanpuknag:

-y ifanbHAX ANA NepcoHasny B MarasmHax,
odicax Ta iHWNX BUPOBHNUYNX CepefoBULLAX;
-y CiNlbCbKUX ByANHKaX;

- KNiEHTaMM y roTensAx, MoTenax Ta iHWnx
NoAibHUX MPUMILLEHHAX;

- Y NPUMILLEHHAX ANA BiANOYNHKY Ta
CHifjaHKYy.

. Hikonn He nepenoBHANTe EMHICTb ANA BOAW.
AKLO EMHICTb ANA BOAW NepenoBHeHa, TO
BOJla MOXe NnepennBaTuCh Nif Yac KAMiHHA.

12. He BMKOPUCTOBYITE ANA YNALLEHHA
KOHTeNHepa Mutoui 3acobu, meTanesi WiTkn
Ta iHWi abpa3nBHi MaTepianu.

_
_
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13. He cTaBTe KaBOBapKy Ha rapAayvy NoBepXHio
ab6o 6inAa BigKPUTOro Nonym's, Wob YHUKHY TV
NOLIKOAKEHD.

14. ByabTe 0b6epexHi, Wob He 06NeKTCb Napoio.

15. He po3BonsiTe KaBoBapLi npaytoBaTty 6e3
BOAM.

16.MNig yac poboTy Npunagy aeski noro
YaCTUHW Ay>Ke rapAYy, TOX He TOPKaNTeCh ix.
KopucTyntech nuwe pyykamu.

17. He cTaBTe rapAymin KOHTeHep Ha rapavy abo
XONOAHY NOBEPXHIO.

18. Leri npucTtpin He NnpusHayeHnn gna
BMKOPMCTaHHs 0co6amMu (BKIloUatouu fiitei)
3 Gi3NYHUMU Ta PO3YMOBUMM BafaMu,
abo ocobamu 6e3 HaNexXHOro JoCBiay un
3HaHb, AKLLO BOHN He MPONLLAMN IHCTPYKTax
Mo KOPUCTYBaHHIO LM NPUCTPOEM Nif,
Harnsaom ocobu, BiANoBiganbHoT 3a 1X
6e3nekxy.

19. He po3BonawnTe AitTAmM rpatnca 3 uum
NPUCTPOEM.

TINbKW ANA AOMALLUHbOIO BUKOPUCTAHHA
3BEPEXITb LIHO IHCTPYKLIIIO

AKLLO 3 BYb-AKNX NMPUYWH NMPUNAL MPALIIOE
HEMPABWIbHO, BY/lb JIACKA, MOBEPHITH
MPUMAJ O MATA3MHY, B IKOMY 10Or0
KYMIEHO.

3ACTOCYBAHHA KABOBAPKIU

1. TomwuiiTe npunag nepep TMMm, AK
KOPUWCTYBaTUCb HVM BriepLue.

2. BipkpuiiTe eMHICTb ANA BOAM Ta HanuiTe B
Hel HeobXifHY KiNbKicTb XOnoAHOI BOAN.
HacvinTte meneHoi kaBu B nanepoBuin GpinbTp,
AKNIA 3HaXOAUTLCA B GiNBTPOBOMY KOHYCI.

4. 3akpuiiTe EMHICTb ANA BOAM Ta YBIMKHITb
npwnag.

MomicTiTb ropHA ANA KaBu y npasusibHe
NOSIOXKEHHA.

5. IHAMKaTOp 3aCBITUTLCA Ha O3HAYEHHA TOro,
LLIO KaBOBapKa MpaLoe.

Micna 3aBaproBaHHA BaLLOI KaBw, TOGTO yepes

XBU/MHY MNiCNA TOro, AK KaBa nepecTtaHe

KpanaTu, 3HiMiTb FOpHA ANA KaBu, HamBanTe

KaBy Ta nofaBanTte 4o CTosy.

pornag

1. MwutTa

- He 3abyabTe BUMKHYTU Npunag 3 po3eTku
nepeg TMM, AK MUTW Npunag.

- 30BHILIHIO NOBEPXHIO MOXXHa MUTK 3a
[ONOMOTOI0 BOJIOrOi TKAHUHMW.

- 3MiHHi YaCTUHW HeOOXiAHO MUTK B rapAYin
MUNbHIN Boai. CNONOCHITH iX nepep Tum, AK
BCTaHOBJIOBaTW Ha Npunaga.

2. BwupaneHHsa Hakuny

- BupganAatn Hakvn 3 npunagy cnig KoxHi 3-4
Micali ana niaTpUmMaHHA MakcumanbHoOI
NPOAYKTUBHOCTI.

- lnA uboro HanuiTe B EMHICTb A4NA BOAN
3BMYANHOrO OLTY, He HacMMaKun MeneHol
KaBu B dinbTp.

3. YBIiMKHITb Npunag, npu LboMy iHANKaTOP
NOBUWHEH 3aropiTuchb.

- Micna yboro nommnTe KaBOBapKy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN:
FA-5453-3: 220-240B - 50/60 I'y + 300-350 Bt
FA-5453-4: 220-240B - 50/60 I - 370-450 Bt

TEPMIH MPUAATHOCTI: HE OBMEXKEHUN.

besneyHa yTunisauyin:
K Bu MoXeTe JONOMOrTI 3aXUCTUTH
poskinnal JotpumyiTtech micLeBux
BN pasun yTunisauii: BigHeciTb
Henpavoloye enekTpryHe obnagHaHHaA y
BiAMOBIAHUI LIeHTP i3 Noro yTunisauii.
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FRANCAIS

MANUEL D’UTILISATION

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour réduire les risques d'incendie, de choc
électrique et/ou de blessures corporelles lors
de l'utilisation d’appareils électriques, les
prescriptions de sécurité de base, dont les
suivantes, doivent toujours étre suivies:

LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS

1. Assurez-vous que la tension indiquée
sur I'appareil correspond a celle de votre
domicile avant de brancher l'appareil.

2. Ne pas faire pendre le cable a un coin de
table ou a un évier et assurez-vous qu'il ne
soit pas en contact avec surface chaude.

3. Ne pas utiliser I'appareil sur ou a proximité
de surfaces chaudes, de radiateurs ou de
flammes ouvertes.

4. Débrancher I'appareil avant de le nettoyer.
Pour le nettoyage du boitier, ne jamais
utiliser de produit nettoyant récurant car
il pourrait conduire a des rayures ou des
dommages.

5. Par sécurité, cet appareil ne doit pas étre
utilisé par des enfants.

6. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ou dans
d’autres liquides.

7. Ne jamais mettre en marche I'appareil si le
réservoir a eau est vide.

8. Ne pas utiliser 'appareil si le cable ou
la fiche est endommagé, si 'appareil ne
fonctionne pas correctement, s'il est tombé
ou endommagé d’une quelconque fagon.
Apporter I'appareil au revendeur pour des
réparations éventuellement nécessaires.

9. Ne pas utiliser en extérieur.

10. Cet appareil est destiné uniquement a des
applications domestiques et similaires telles
que:

- tout lieu professionnel ou du personnel de
cuisine opére (magasin, bureau, etc.) ;
-fermes ;

- clients d’hétels, de motels et tout autre
environnement de type résidentiel ;

- hébergements offrant la formule « it et
petit-déjeuner ».

.Ne pas surcharger le réservoir a eau. S'il
y a trop d'eau dans le réservoir, de I'eau
bouillante peut déborder.

12. Pour nettoyer le récipient, n'utilisez pas de

détergents, des tampons en laine d'acier ou
tout autre produit abrasif.

—
—_
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13. Pour éviter tout dommage, ne placez pas la
cafetiere sur une surface chaude ou a c6té de
flammes nues.

14. Faites attention de ne pas se faire braler par
la vapeur.

15. Ne faites pas fonctionner la cafetiere sans
eau.

16. Certaines parties de I'appareil deviennent
chaudes durant l'utilisation ; il ne faut pas les
toucher. Utilisez les poignées ou les boutons
uniquement.

17.Ne posez jamais un récipient chaud sur une
surface mouillée ou froide.

18. Cet appareil n'est pas destiné aux personnes
(enfants inclus) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d‘expérience et de
connaissance du produit, a moins qu’elles ne
soient mises sous la garde d‘une personne
pouvant les surveiller.

19. Les enfants doivent étre surveillés afin
de s‘assurer qu'ils ne jouent pas avec cet
appareil.

UNIQUEMENT A USAGE DOMESTIQUE

CONSERVER PRECIEUSEMENT CES
INSTRUCTIONS.

SI LAPPAREIL NE FONCTIONNE PAS
CORRECTEMENT POUR UNE RAISON
QUELCONQUE, RAPPORTER-LE AU REVENDEUR
CHEZ QUIVOUS L'AVEZ ACHETE.

UTILISATION DE LA MACHINE A CAFE

1. Nettoyer tous les récipients avant la
premiére utilisation.

2. Ouvrir le couvercle du réservoir a eau
et remplir d'eau propre jusqu’au niveau
souhaité.

3. Mettre le café moulu dans un filtre se
trouvant dans le porte filtre.

4. Fermer le couvercle du réservoir et allumer
l'appareil.
Placez la tasse a café dans la bonne position.

5. Le voyant de contréle s'allume et la machine
a café commence a fonctionner.

Aprés avoir préparé votre café, environ une

minute plus tard, retirez la tasse a café une fois

que le café ne coule plus, versez et servez.

ENTRETIEN

1. Nettoyage

- Toujours retirer la prise avant le nettoyage.

- Essuyer l'extérieur avec un chiffon humide.

- Les éléments démontables doivent étre
nettoyés dans l'eau savonneuse. Rincer-les
avant de les fixer a nouveau.

2. Détartrer

- Vous devez détartrer I'appareil tous les 3-4
mois pour conserver une efficacité élevée.

- Remplissez pour cela le réservoir a eau avec
une eau de vinaigre habituelle et ne mettez
aucun café moulu dans le filtre.

3. Allumer I'appareil et le voyant de contréle
s'allume.

- Rincer ensuite la cafetiére.

DONNEES TECHNIQUES :
FA-5453-3 :220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4:220-240V - 50/60 Hz - 370-450 W

Mise au rebut dans le respect de
Ef l'environnement

Vous pouvez contribuer a protéger
BN |‘environnement ! Il faut respecter les
réglementations locales. La mise en rebut de
votre appareil électrique usagé doit se faire
dans un centre approprié de traitement des
déchets.
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NAVOD K OBSLUZE

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pii pouzivéni elektrickych spotiebici je vzdy
nutné dodrzovat zakladni bezpecnostni opattent,
aby se zabranilo nebezpeti pozéru, Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni osob. Jedna se
o opatfeni véetné nasledujicich:

1.

CESKY

>

9.

10.

_
_

14.

PRECTETE SI A USCHOVEJTE
VSECHNY POKYNY.

Pfed pfipojenim spotfebice se ujistéte, ze
napdéjeni uvedené na spotiebici se shoduje se
sitovym napéjenim ve vasi domécnosti.
Nenechte kabel viset pfes okraj stolu nebo
pracovni plochy a zabrante jeho kontaktu s
horkymi povrchy.

Nepouzivejte spotfebic na horkém povrchu
nebo v jeho blizkosti, v blizkosti topeni nebo
otevienych plamen.

Pred ¢isténim spotrebi¢ odpojte od

sitového napajeni. K cisténi vnéjsich casti
kavovaru nikdy nepouzivejte abrazivni
Cistici prostfedky, protoze by mohlo dojit k
poskrabani nebo poskozeni.

Z bezpecnostnich divodi nedoporucujeme,
aby spotiebi¢ pouzivaly déti.

Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné
kapaliny.

Pokud v nadrzce na vodu neni voda,
spotiebic nikdy nezapinejte.

Pokud je poskozen napajeci kabel nebo
zastreka, pokud spotiebic vykazuje zavadu,
doslo k jeho spadnuti nebo jakémukoli
jinému poskozeni, nikdy jej nepouzivejte.
Spotrebic vratte do svého obchodu.
Nepouzivejte spotrebic venku.

Tento spotiebic je uréen k pouziti v
domacnostech a k podobnému pouziti, napt.:
- kuchynské prostory zaméstnancli v
obchodech, kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- chalupy;

- zékaznici v hotelech, motelech a jinych
prostiedich ubytovaciho typu;

- prostfedi typu pfenocovani se snidani.

.Nadrzku na vodu nikdy neprepliujte. Pokud

by k tomu doslo, mohla by vystfikovat vafici
voda.

. Necistéte nadrzku na vodu pomoci ¢isticich

prostredkd, draténky ani jinych abrazivnich
material{.

.Nepokladejte kavovar na horky povrch ani

do blizkosti ohné, abyste zabranili jeho
poskozeni.
Dbejte opatrnosti, abyste se neopafili parou.
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15. Neuvadéjte kdvovar do provozu bez vody.

16. Nékteré soucasti spotiebice jsou béhem
provozu horké - nedotykejte se jich.
Pouzivejte pouze rukojeti a knofliky.

17. Nepokladejte horkou nddobu na horky ani
chladny povrch.

18. Tento spotiebic neni urcen k pouzivani
osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo pokyny ohledné
bezpecného pouzivani pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

19. Déti musi byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, ze si se spotiebicem nebudou hrat.

POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI!
TENTO NAVOD USCHOVEJTE.

POKUD Z JAKEHOKOLI DUVODU NEFUNGUJE
SPOTREBIC SPRAVNE, VRATTE JEJ DO OBCHODU,
KDE JSTE JEJ ZAKOUPILI.

POUZIVANI KAVOVARU

1. Pfed prvnim pouzitim vycistéte nadobky.

2. Otevrete viko nadrzky na vodu a naplnte
nadrzku cistou vodou na pozadovanou
uroven.

3. Nasypte do papirového filtru ve filtru ve tvaru
kuzele mletou kavu.

4. Zavrete viko nddrzky na vodu a zapnéte
spotrebic.

Umistéte hrnek na kavu do spravné polohy.

5. Rozsviti se indikator a kdvovar se uvede do
provozu.

Jakmile je kdva hotova a prestane vytékat - za

jednu minutu - hrnek na kédvu vyjméte a muizete

kavu podavat.

UDRZBA

1. Cisténi

- Pred cisténim spotiebice nezapomerite
odpojit zastr¢ku od elektrické zasuvky.

- Povrch cistéte vihkym hadfikem.

- Omyvatelné ¢asti omyjte v horké mydlové
vodé. Pred jejich nasazenim je oplachnéte.

2. Odvapnovani

- Kzachovani vysoké ucinnosti je nutné
odvapnovat spotfebi¢ kazdé 3-4 mésice.

- Naplrite nadrzku na vodu béznym octem a do
filtru nesypte mletou kévu.

3. Spotiebi¢ zapnéte a rozsviti se indikator.

- Po pouziti nddobu oplachnéte.

TECHNICKE UDAJE:

FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V - 50/60 Hz - 370-450 W

Muzete pfispét k ochrané zivotniho
prostiedil Respektujte mistni predpisy:
B hcfunguijici elektrickd zafizeni odevzdejte
do pfislusného stiediska likvidace odpadu.

ﬁ Likvidace Setrna k Zivotnimu prostiedi
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EAAHNIKA

OAHrFIEZ XPHZEQZ
KAOETIEPA

ZHMANTIKEZ OAHTIEXZ AZOANEIAZ

‘OTav XPNOIHOTIOLEITE NAEKTPIKEG CUOKEVEC,

Oa mpémel mAvta va akoAouBeiTe OplopéVEC
Baotkég mMpo@UAAEELG aoPANEiag VIO VA PEIWOETE
Tov Kivduvo mupkayldg, nhektpomAnéiag ri/kat
TPAVHATIONOU, OTIWG TIG €EAG.

AIABAXTE KAl OYAA=TE TIX OAHTIEX

1. Mpiv cuvdéoeTe TN OUOKELN, EAéyETe av
n Téon mou avaypA@ETal 0TN GUOKEUN
QVTIOTOIKE 0TNV TAON SIKTUOU OTO OTITI 0.

2. BePaiwbeite 611 TOo KAAWSI0 BpiokeTal O
A0QANEC ONUEIO KAl PNV TO APAVETE va
KPEUETAL ) VO €PXETAL OE EMAPH PE KAUTEG
EMPAVELEG.

3. Mnv XpnOILOTOIEITE TN CUOKEUR TTAVW A
KOVTA O€ BDepEC EMPAVEIES, EVEPYEC EOTIEG
yupvr @Adya.

4. ATOCUVSEETE TN CUOKEUN ATTO TNV TTAPOXH
peUHATOG TTPIV TOV KABAPIoHO Kat unv
XPNOMOTIOLEITE AELAVTIKA KABAPIOTIKA OTO
€EWTEPIKO TNG KAPETIEPAC, KABWE AUTO
propei va TIPOKAAEDEL YPOATOOUVIEG Kal/y
Cnpgc.

5. Ta Adyoug aogpaheiag Sev CuVIOTOUUE TN
XPNon TNG OUOKEUNG amod maidid.

6. Mn BuBilete TN cuoKeLN Og vEPO 1 AN
uypd.

7. Mnv evEPYOTIOLEITE TTOTE TN CUOKEUN €AV dev
UTTAPXEL VEPO OTO SOXKEIO VEPOU.

8. Mn XPNOIMOTIOLE(TE TN CUCKELH av TO
kaAwd1o 1 To PI¢ mapouaotalel onuadia
@Bopdag, av n ouokeur Sev Aeltoupyei cwotd
1} av oag éoeL KATW. EMoTpéYte Tn ouokeun
07O KatdoTtnpa Alavikig ané To omoio TtV
ayopdoarte.

9. Mnv XpNOIUOTTOIE(TE T CUOKEUN O€
€€WTEPIKOUG XWPOUG.

10. H ouokeur mpoopileTal yla olKIaKH xprion

KOl TTAPOUOLEG EPAPUOYEG, OTIWG:

- KOU(iVEG TTPOOWTTIKOU O€ KATAOTANATA,
ypageia kat aAa epyactakd mepiBdlovra,
- AypOKTAMATA,

- amo mehAteg o€ Eevodoxeia, LOTEN Kal AN
mePIBANOVTA TUTIOU KATOIKIAG,

- 0€ XWwpPoug @IAo&eviag mou TPooPEPOUV
TPWIVO.

. Mn yepiCete moté To Soxeio vepou
uriepPoAkd. Edv 1o Soxeio vepou yepioel
untepBoAika, givat mBavo va ektogeubei
BpaoTo vepo.

—_
—_
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12. Mnv kaBapilete To Soxeio pe KABAPIOTIKA,
atoahdouppa i AAa S1aBPWTIKA UAIKA.

13. MnVv TOTTOBETEITE TNV KAPETIEPA OE BEPUEC
emedveleg ) Simha og wTIA yla va
amo@UYETE (NUIEG.

14. TpoCEKETE va Unv Kasite amd tov atuod.

15. MnV a@rVETE TO KAPETIEPA VA AEITOUPYEI
XWPIG vepo.

16. Oplopéva pépn TG CUOKEUNG Bepuaivovtal
Katd tn Asrtoupyia, omdTe Pnv Ta ayyieTe.
Xpnotporolegite pévo tig AaBég r Ta mARKTpa.

17. Mnv TomoBeteite Tn {€0Tr) KAVATA OE KAUTEG
| TAYWHEVEG ETPAVELEG.

18. H ouokeun autn dev mpoopiletal yia xprion
ané dtopa (cupnephapBavopévwy madiwv)
UE MEIWUEVEG CWHATIKEG 1) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEG 1 ENAEWYN EPMTEIPIAG KL YVWONG
av Sev €xouv 500l 08nyieg OXETIKA PE TN
XPNon TNG CUOKEUNG amd atopo ureuBuvo
yla TNV ao@AAELd TOUG,.

19. Ta maidid Ba mpémel va emPBAEémovTal yia va
Slao@alioTei 611 Sev Maifouv e T GUOKEUN).

MONO TA OIKIAKH XPHZH
OYAAZTE AYTEZ TIX OAHTIEX

EAN A ONOIAAHMOTE AOIO H LYZKEYH AEN
AEITOYPTEI ZQ5TA, MAPAKAAOYME NATHN
EMIXTPEWETE XTO KATALTHMA AMNO TO OMNoIO
THN ATOPAXATE.

XPHXIH THZ KAQETIEPAZ

1. TAUOVETE TNV KAPETIEPA TIPIV TNV TTPWTN
xenon.

2. Avoi€te 1o kamdki Tou Soxeiou vepou
Kal YEUIOTE e KaBapo vepod péxpL To
amnartovpevo emimedo.

3. TomoBeTroTE TOV AAEOUEVO KAPE OTO XAPTIVO
@iktpo 0TN ¥0dvn YiATpOU.

4. Kheiote 1o kamdki Tou Soxeiou vepou Kat
EVEPYOTIOIOTE TN CUCKEUN.
TomoBetr|oTe TNV KAVATA 0T oWoTH Béon.

5. Hevdektikn Auxvia Ba avayet kat n
KapeTiépa Ba tebei og Aertoupyia.

A@oU TapaoKEVAOETE TOV KagE oag, SnAadh éva

AENTO PETA TO OTAUATNHA TNG PONG TOU KAPE,

OQALPECTE TNV KAVATA KAl OEPPBIPETE TOV KAPE.

ZYNTHPHZH

1. KaBaplopog

- Mnv exdoeTe va a@alpéCETe TO QIC Ao TNV
nipiCa mptv KOBAPICETE TN CUOKELN.

- KaBapiote Tnv em@avela pe éva kabapo
vwré UPaAca.

- Ta amoonmwUEVa AVTIKEIYEVA TIPETTEL VA
mAévovTal pe (E0TO GATTOUVOVEPO. ZEMNUVETE
Ta Pl Ta tomoBetroete Eavda.

2. Ag@aldtwon

- AQONATWVETE TN OUOKEUN KABE 3 - 4 UrVEC
yta va tn Slatnpeite o€ KA AerToupyikn
Katdotaon.

- Tepiote 10 Soxeio vepoU pe Koo &bt kal unv
MPooBéoeTe aeopévo KaPE 0TO PiNTPO.

3. ©féoTe T OUOKEUN o€ AerToupyia meélovTag
Tov S1aKomTn Aeltoupyiag.

- Zem\lvete pe kaBapd vepd TOANEG POPEG TN
OUOKEUN UETA TNV agaldTwon.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:
FA-5453-3:220-240V - 50/60 Hz - 300-350 W
FA-5453-4: 220-240V - 50/60 Hz - 370-450 W

ﬁ DO\ikn} Tpog To mepiBailov S1aBson
Mmopeite va fonBrioete otnv mpootacia
mmm TOU TIEPIBANOVTOG! MV Eexvate va
TNPEITE TOUG TOTIKOUE KAVOVIOHOUG: TapadwoTe
TOV N AEITOUPYIKO NAEKTPIKO €EOTAIOUO O€ éva
KOTAMNAo kévtpo S1abeong.
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PYKOBOACTBO MOJIb3OBATEJIA

NPEAHA3HAYEHUE

[ina npurotoneHus Kode.

He ana Kommepueckoro 1 NPOMbILNEHHOTo
MCMOMb30BaHNA.

MHCTPYKLIUA NO BE3ONACHOCTU

[inA Toro uTo6bl N36€KaTb BOHUKHOBEHUA
roxapa, NopaxeHus aNeKTPUYeCKNM TOKOM 1/
VN TPaBMMPOBaHUA OKPY»KaloLLKX BO BPema
3KCMnyaTaLum sneKTpUIecKnx Npu6opos,
Heo6X0AVMO NPUAEPXKNBATLCA OCHOBHbBIX Mep
6e30MacHOCTH, BKIOYas:

MPOYUTAWTE U COXPAHUTE AAHHYIO

WHCTPYKLUIO

1. lMepepn Tem KaK NOAKNIOUNTbL YCTPOWCTBO,
ybeanTech, YT YKasaHHoe Ha Bawem
npubope HanpsXeHre COBMNaAaeT C
NOKanbHbIM Hanps>KeHneMm.

2. Kabenb He fOMKeH CBELLNBATLCA C YII0B
paboueil NoBepxHOCTN cTona. Yoenutech,
YTO OH He KacaeTcs Kakol-nnbo ropaven
NMOBePXHOCTU.

3. He akcnnyatupyite npnubop 863N OT
ropsAYMx NoBepxXHOCTEN, HarpeBaTeNbHbIX
3/1IeMEHTOB UJIN UCTOYHUKOB OTKPbITOrO OFHA.

4. Tlepep 4nCTKOW OTCOEAUHUTE NPUGOP
OT UCTOYHMKa NUTaHuA. Hrkoraa He
nosb3yiTecb abpasnBHLIMY YANCTALLMMUN
CpeacTBaMm ANA YNCTKM KOpMyca, Tak Kak
OHV MOFYT NnouapanaTb Ui NOBPeUTb
npubop.

5. W3 coobpaxkeHni 6€30MacHOCTU He
ro3BonAiiTe JETAM Nob30BaTbCA NPUOOPOM.

6. He onyckaiite npubop B BOAY UK KaKyto-
6o ApYryto XKNAKOCTb.

7. Hwukorpa He BKntovaliTe npubop, ecnu B
pe3epByape HeT BOAbI.

8. He akcnnyatupyitte npnubop, ecnv
noBpexaeH Kabenb 1nu Wwrekep, Koraa
nprbop GYHKLMOHMPYET HeMpPaBUIIbHO,
nocsie naieHnA Ha 3emslio Wiv nocne
Kakoro-nmbo apyroro nospexaeHus. na
npoBefeHnA HeObXOAMMOro PeMOHTa
OTHecuTe NPN6OP B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
ero npvobpenmu.

9. He skcnnyatupyite npnbop BHe
nomeLLeHunsa.

10. laHHOe yCTPOWNCTBO NpefHa3HayeHo ans
MCNONb30BaHWA B [LOMALUHMX UTN CXOXKIX
YCNIOBUAX, HanpumMep:

- Ha KYXHAX ANA NepcoHana B MarasuHax,
oduicax nnu apyrmx paboumnx cpepax;
- Ha depmax;

PYCCKUIA
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- KJIMeHTaMU B OTeNIAX, MOTENAX Unn Ap.;
- B MeCTax BPEMEHHOrO MPOXMBAHUA.

. Hukorga He nepenonHanTte pesepsyap Ana
Bofbl. ECnin B pe3epsyape CAnLLKOM MHOMO
BO/ibl, TO BO BpeMA KUMEHNA OHa MOXeT
BbINNECHYTbCA HapYXy.

12. He unctrte eMKOCTb C MOMOLLbIO MOKOLLMX
CpencTB, MeTaSIMYECKUX ry6OK 1n UHbIX
abpasmBHbIX MaTepManoB.

13. Bo nsbexkaHne NoBpexxAeHUIn He CTaBbTe
KodeBapKy Ha ropsume NoBepxHOCTV Un
PAAOM C UCTOYHUKOM OTKPbITOrO OFHA.

14. Cobniopaiite OCTOPOXKHOCTb, UTOObI He
006XKeubca Napom.

15. He BkntovaiiTe KopeBapKy 6e3 Boabl.

16. He Kacantecb ropaunx yactemn ycTponcTea BO
Bpems paboTbl. [prKacaTbcA MOXXHO TONbKO
K pyuKe 1 KHOMKe.

17. He cTaBbTe ropAauMi KyBLUVH Ha FOPAYYI0 1an
XONOfHYI0 MOBEPXHOCTb.

18. [laHHbIi Npnbop He peKomeHAyeTcA
1crnonb3oBaTh Ntofgam (BKovasa 1
[eTel) C orpaHUYeHHbIMU GU3NUECKMY,
CEHCOPHLIMU UM YMCTBEHHbIMMN
BO3MOXHOCTAMM, a TakKe obnaparoLmnx
He[JOCTaTOUHbIM OMbITOM UNWN 3HaHEM
npopykTa. [laHHOM KaTeropum nny
peKomeH[yeTcs ncnosb3osBatb Npubop
TOJIbKO NOJ MPUCMOTPOM.

19. leTn fOMXHbI HAXOAUTCA NOA NPUCMOTPOM
B3POC/IbIX, YTOObI YAOCTOBEPUTLCA, UTO OHU
He urpatotcsa Nprbopom, a UCMOSb3YIOT ero
No Ha3HayeHuIo.

—_
—_

NCKIMIOYNTEIbHO 19 AOMALLHEIO
MCMNOJTb30OBAHNA

COXPAHUTE JAHHYIO MHCTPYKLINIO

ECJI NO KAKOW-NINBO MPUYNHE MPUBOP
OYHKUMOHWPYET HEMPABWIJIbHO, BEPHUTE EFO
B MATA3MH, B KOTOPOM Bbl EF'O MNMPUOBPEJIN.

SKCMNYATALIUA KOGEBAPKIA

1. Mepep nepBbIM NPUMEHEHNEM OUNCTUTE BCE
pesepByapbl.

2. OTKpoWTe KpbILWKY pe3epByapa AnA
BOAbI 1 HAaMOJIHWTE ero YACToN BOAJON A0
HeobX0AMMOro YPOBHS.

3. 3acbinbTe MONOThLIN Kode B ByMaxHbI
dunbTp B GUNBTPOBANBbHOWN BOPOHKE.

4. 3aKpoliTe KpbIlLKY pe3epByapa v BKIoUnTe
npuobop.
MocTaBbTe KOdeliHyo KPY»KKY B
COOTBETCTBYlOLUEE MONOXKEHME.

5. 3aroputcA KOHTPOMbHbIN MHAMKATOP 1
KodeBapKa HauHeT paboTaTb.

Mo oKOHYaHVN NPUrOTOBNIEHNA KOdE, T. €. uepe3

OflHy MUHYTY nocne npeKkpaLieHns BbiTeKaHus,

KPYXKY MOXHO 6paTb 1 nopasaTb.

OBCNYXUBAHUE

1. Yncrka

- [epepn uncTKom BCceraa BbIHUMalTe ceTeBOW
wTeKkep.

- BbITnpaliTe KOpMyC MArKOW TKaHblo.

- CbeMHble 3n1eMeHTbl HeO6XOAMMO YNCTUTD
B ropAven MbinbHoM Boge. MNepen Tem
Kak CHOBa YCTaHOBUTb CbeMHbIe 4acTu,
OMoJIOCHNTE NX BOAON

2. YpaneHwue usBectu

- Ana pocTvxKeHna MakcManbHOM
3$PeKTUBHOCTH, HEOOXOAMMO YAANATL
M3BECTb 13 Nprbopa Kaxaple 3-4 mecaua.

- [InAa 3TOro HamnosnHuTe pesepByap AA BOAbl
0ObIYHBIM YKCYCOM, He Hacbinas npui 3Tom
MOJIOTbIN Kode B Gunbtp.

3. Bkntouute npubop, 1 3aropntcs
KOHTPONbHbIV NHANKATOP.

- TMocne 3TOro CNONOCHUTE KOPENHNK

TEXHWYECKUE OAHHDIE:
FA-5453-3: 220-240B - 50/60 I'y « 300-350 Bt
FA-5453-4: 220-240B - 50/60 I - 370-450 Bt

XpaHeHne.

PekomeHayeTCA XpaHUTb B 3aKPbITOM CyXOM
nomeLleHnn Npu TemnepaType oKpy»KatoLiero
BO3/yxa He Bbilwe noc 40°C ¢ OTHOCUTENbHON
BNa*XHOCTbIO He Bbille 70% 1 OTCYyTCTBUM B
OKpY»atoLLen cpefe Mblaun, KNCNOTHBIX U APYTuX
napos.

TpaHcnopTupoBKa.

K paHHomy npubopy cneumanbHble Npasuna
nepeBo3KMn He npumeHatoTca. MNpn nepesoske
npubopa NCcnosnb3yinTe OpUrMHaIbHYO
3aBO/ICKYI0 yNaKoBKy. [py nepeBo3ske
cnepyeT n3beratb NageHuid, yiapos 1 UHbIX

MeXaHn4eCKnx BOBHEMCTBMVI Ha I'Ipl/l60p, a TakXxe

npAamoro BO34eNCTBMA aTMOCd)eprIX ocagkos n
arpeccmMBHbIX cpen.

Mpowv3BoguTenb coxpaHseT 3a coboii NpaBo

VN3MeHATb AN3alH N TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN

yCTpOIZCTBa 6e3 npeanBapuTenbHOro
yBeaomneHua.

Cpok cnyx6bi npnéopa - 3 roga

[laHHOe n3genvie cOOTBETCTBYET BCeM TpeGyemMbim
€BPONENCKUM U POCCUNCKIM CTaHAapTamM
6€e30MaCcHOCTU U TUTUEHDI.

UsrotoBurenn:

KomnaHnua TumeTpoH AcTpua (Timetron
GesmbH)

Appec:

PanmyHgracce 1/8, 1020, BeHa, ABcTpua
(Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)

CnenaHo B Kutae
[lata Npon3BOACTBa yKa3aHa Ha yrnakoBke

WUmnoprep:

000 «lpaHTan»

143912, MockoBcKas obnactb, . banawwmxa,
3anagHaa KOMMyHanbHas 30Ha, yn. Locce
SHTYy3macTos, BN.1a, Ten. +7 (495) 297 50 20

B cnyyae HencnpaBHOCTU n3fenuna Heo6xoaMMo
06paTUTbCA B 6NIVKaliLLMiA aBTOPU30BaHHDI
CePBUCHBIN LieHTP.

3a uHpopMaLmeir 0 BnvKanwem cepBrcHOM
LieHTpe obpallaitecb K NpoAasLyy.

JKonorunyeckasa ytunusaums: Bol
K MO>KeTe NMOMOUYb 3aLUTUTb OKPY»KatoLLyo
cpepy! NMomMHMTe 0 cOBROAEHNN MECTHBIX
B pasun: OTnpasbTe HepaboTaioLee

aneKTpoo6opy,qosaHv1e B COOTBETCTBYIOWME
LEeHTPbI yTUNnM3ayunn.

PYCCKUM





